PL: VOICEMOU - INSTRUKCJA OBStUGI

PRZEGLAD PRODUKTU

VOICEMOU to bezprzewodowa, akumulatorowa inteligentna mysz gtosowa. taczy sie z komputerem
za pomocg dotgczonego odbiornika bezprzewodowego 2,4 GHz lub przez Bluetooth. Z
oprogramowaniem MicLink mozna korzystac z pisania gtosowego, wyszukiwania gtosowego,
ttumaczenia gtosowego, ttumaczenia stéw i zrzutéw ekranu oraz wtasnych polecen gtosowych.

SPECYFIKACJA PRODUKTU

Nazwa produktu: VOICEMOU

Numer modelu: M191-Pro

Potaczenie: Odbiornik bezprzewodowy 2,4 GHz (USB) lub Bluetooth (BLE)
Czestotliwo$¢ pracy: 2402 MHz - 2480 MHz

Odstep miedzy kanatami: 2 MHz

Zysk anteny: 0 dBi

Akumulator: Li-ion, 3,7 V, 500 mAh, 1,85 Wh

Sposob tadowania: USB Type-C

Moc wejsciowa: 5V = 1A

Czas tadowania: ok. 2 godziny

Obstugiwane systemy operacyjne: Windows 7, 8, 10, 11 lub nowszy; macQOS 10.10 lub nowszy
Oprogramowanie: MicLink (wymagane do funkcji gtosowych)

ZAWARTOSC OPAKOWANIA
e Mysz bezprzewodowa VOICEMOU x 1 (odbiornik bezprzewodowy 2,4 GHz jest schowany w
spodniej czesci myszy)
e Kabel do fadowania USB x 1
e Instrukcja obstugi x 1

CZESCI | ELEMENTY STERUJACE

Lewy przycisk myszy

Mikrofon

Przycisk gtosowy

Przycisk wyszukiwania (przycisk Al)
Wyswietlacz

Port tadowania USB Type-C

Prawy przycisk myszy

Kétko myszy

Przycisk trybu

WONoL AN



10. Wiacznik/wytacznik
11. Odbiornik bezprzewodowy 2,4 GHz

Wyswietlacz pokazuje biezacy tryb potaczenia: zielona ikone dla trybu bezprzewodowego 2,4 GHz,
niebieska ikone Bluetooth dla Bluetooth 1 i fioletowg ikone Bluetooth dla Bluetooth 2.

INSTRUKCJA OBSLUGI

Wiaczanie i wybdr trybu potaczenia

1.

w

Aby wiaczy¢ mysz, przesun wiacznik/wytacznik na spodzie myszy w potozenie ON. Aby jg
wytaczyé, przesuh go w potozenie OFF.

Nacisnij raz przycisk trybu na spodzie myszy, aby przetaczy¢ z trybu bezprzewodowego 2,4
GHz (zielona ikona) na Bluetooth 1 (niebieska ikona).

Nacisnij ponownie przycisk trybu, aby przetaczy¢ na Bluetooth 2 (fioletowa ikona).

Naciénij przycisk trybu jeszcze raz, aby wréci¢ do trybu bezprzewodowego 2,4 GHz (zielona
ikona).

Fabrycznie mysz jest ustawiona na tryb bezprzewodowy 2,4 GHz.

W trybie czuwania mysz zuzywa bardzo mato energii, wiec nie trzeba jej wytaczaé, gdy pozostaje w
jednym miejscu. Wytacz ja, gdy zabierasz jg ze soba.

Potaczenie przez odbiornik bezprzewodowy 2,4 GHz

1.
2.
3.
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Wyjmij odbiornik bezprzewodowy 2,4 GHz ze schowka na spodzie myszy.

W16z odbiornik bezprzewodowy 2,4 GHz do portu USB komputera.

Poczekaj, az komputer rozpozna mysz, a nastepnie przesun witacznik/wytacznik w potozenie
ON. Mysz jest gotowa do uzycia.

Jesli mysz nie reaguje, witéz odbiornik bezprzewodowy 2,4 GHz do innego portu USB
komputera. Jesli nadal nie reaguje, sparuj odbiornik ponownie (patrz ponizej).

Odbiornik bezprzewodowy 2,4 GHz mozna pozostawié¢ w porcie USB komputera; nie trzeba go
wyjmowacé po uzyciu.

Ponowne parowanie odbiornika bezprzewodowego 2,4 GHz

1.

5.

Przyciskiem trybu wybierz tryb bezprzewodowy 2,4 GHz. Zielona ikona na wyswietlaczu miga
powoli.

W16z odbiornik bezprzewodowy 2,4 GHz do portu USB komputera.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk trybu przez 3-5 sekund, az zielona ikona zacznie szybko migac.
Mysz jest teraz w trybie parowania.

Trzymaj mysz blisko odbiornika bezprzewodowego 2,4 GHz. Po udanym sparowaniu zielona
ikona $wieci $wiattem ciggtym, a mysz jest gotowa do uzycia.

Jesli parowanie sie nie powiedzie, powtoérz kroki 1-4.

Potaczenie przez Bluetooth

1.
2.

Przyciskiem trybu wybierz Bluetooth 1 (niebieska ikona) lub Bluetooth 2 (fioletowa ikona).
Nacisnij i przytrzymaj przycisk trybu przez 3-5 sekund, az niebieska lub fioletowa ikona
zacznie szybko migac. Mysz jest teraz przez 60 sekund w trybie parowania. Dokoncz
parowanie w tym czasie.

Na komputerze otworz ustawienia urzadzen i kliknij ,,Add Bluetooth or other device” (Dodaj
urzadzenie Bluetooth lub inne). Wybierz ,Bluetooth”.

Wybierz ,AiMouse” z listy, aby sparowac i potgczy¢ mysz.



Add Device X

Add Device

Add Device X
Select the type of device to add

Add Device

3 Bluetooth Please make sure your device is turned on and discoverable. Select the
Audio device, mouse, keyboard, phone, stylus, controller, etc. device you want to connect to below.

(D Wireless monitor or docking station 0 AiMouse
Wireless monitor, TV, or computer using Miracast or wireless docking station

+  Other devices
Xbox controller with Xbox Wireless adapter, DLNA, and other devices

Po udanym sparowaniu ikona na wyswietlaczu przestaje migaé¢, a mysz jest widoczna jako potaczona
w ustawieniach Bluetooth komputera.

Tryb Bluetooth wymaga komputera z Bluetooth 4.2 lub nowszym, obstugujgcego Bluetooth Low
Energy (BLE).

Instalacja oprogramowania MicLink (Windows)

Funkcje gtosowe myszy dziataja tylko z oprogramowaniem MicLink i wymagaja potaczenia z
internetem.

1. Gdy mysz jest potaczona i dziata, nacisnij i przytrzymaj kétko myszy przez 6 sekund. Strona
pobierania otworzy sie automatycznie w przegladarce. Strone mozna tez otworzy¢, wpisujac
w przegladarce www.miclink.net/agent.

2. Kliknij przycisk pobierania dla systemu Windows, aby pobra¢ oprogramowanie.

3. Kliknij dwukrotnie pobrany plik instalacyjny (MicLink.exe) i kliknij ,Next”, aby rozpocza¢
instalacje.

4. Po zakonczeniu instalacji oprogramowanie uruchamia sie automatycznie. lkona MicLink
pojawia sie na pasku zadan w prawym dolnym rogu ekranu. Jesli jej nie wida¢, poszukaj jej
wsrdd ukrytych ikon paska zadan.

Oprogramowanie jest ustawione tak, aby uruchamiato sie automatycznie z systemem Windows. Jesli
program antywirusowy wyswietli ostrzezenie i zablokuje uruchomienie, wybierz ,,Allow this
operation” (Zezwdl na te operacje).
Instalacja oprogramowania MicLink (macOS)

1. Woyszukaj ,Miclink Pro” w App Store, a nastepnie pobierz i zainstaluj aplikacje.

2. Otwoérz oprogramowanie. lkona MicLink pojawia sie na pasku stanu u gory ekranu.
Ustawianie funkcji przyciskow

Przycisk gtosowy i przycisk wyszukiwania (przycisk Al) maja po dwie funkcje: jedng dla pojedynczego
klikniecia i jedna dla nacisniecia i przytrzymania. Aby je zmieni¢, kliknij ikone MicLink i otw6rz panel
,Device”. Dla kazdego przycisku wybierz funkcje dla ,,Click on” i ,Long Press”.
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Ustawienia jezyka, ustawienia ttumaczenia i wyszukiwarke do wyszukiwania gtosowego ustawia sie w
panelu ,Al Settings”.



Przyciski dziatajag na dwa sposoby:

e Naciéniecie i przytrzymanie: nacisnij i przytrzymaj przycisk, méw, a po zakofnczeniu zwolnij
przycisk.
e Pojedyncze klikniecie: kliknij raz przycisk, méw, a po zakonczeniu kliknij przycisk ponownie.

Pisanie gtosowe

1. Upewnij sie, ze w panelu ,Device” do przycisku glosowego jest przypisana funkcja ,Voice
input”.

2. Umiesc¢ kursor tekstowy w miejscu, w ktérym ma sie pojawic tekst.

3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk gtosowy (lub kliknij go, w zaleznosci od ustawienia), méw, a po
zakonczeniu zwolnij przycisk gtosowy (lub kliknij go ponownie). Twoja mowa zostanie
zamieniona na tekst.

Wyszukiwanie gtosowe
1. Naciénij i przytrzymaj przycisk wyszukiwania (przycisk Al), wypowiedz zapytanie, a po
zakonczeniu zwolnij przycisk wyszukiwania. Oprogramowanie wykona wyszukiwanie.
2. Aby wybra¢ wyszukiwarke, kliknij ikone MicLink, otworz panel , Al Settings” i wybierz jg w
sekcji ,Voice search settings”.

Wyszukiwanie gtosowe uzywa tego samego jezyka co pisanie gtosowe.

Ttumaczenie glosowe

1. Kliknij ikone MicLink, otworz panel ,Device” i przypisz przyciskowi gtosowemu funkcje ,Voice
translation”.

2. Aby wybrac jezyki, otworz panel , Al Settings” i w sekcji ,Voice translation settings” wybierz
jezyk zrédtowy i docelowy.

3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk gtosowy (lub kliknij go, w zaleznosci od ustawienia), méw, a po
zakonczeniu zwolnij przycisk gtosowy (lub kliknij go ponownie). Twoja mowa zostanie
przettumaczona.

Identify language hinese (Simplifiec)
@ Device Typing input Dynamic typing
—

Aj Al Settings Shortcut key Ctrie1

’ Voice translation settings
<2 Personalize
Chinese (simplifiec —  Englsh (US)
M software
Ctile2 c mplified) fech uenslation target lang

Chinese (Taiwan)

English (US)

Azerbaijani
Ewe
Shortcut key ctivQ Irish
Estonian
o

Ttumaczenie stow

)

1. Kliknij ikone MicLink, otwérz panel , Al Settings” i wtacz ,,Screen word translation”.
2. Wybierz jezyk zrédtowy i docelowy dla ttumaczenia stéw.
3. Zaznacz myszg tekst, ktéry chcesz przettumaczyé, i kliknij przycisk ttumaczenia.



Rozpoznawanie i ttumaczenie zrzutéw ekranu
1. Kliknij ikone MicLink, otwérz panel ,Device” i przypisz przyciskowi wyszukiwania
(przyciskowi Al) funkcje , Screenshot translation”.
2. Kliknij przycisk wyszukiwania (przycisk Al) i przeciagnij mysza, aby zaznaczy¢ obszar ekranu,
ktéry chcesz rozpoznaé lub przettumaczy¢.
Kliknij w oprogramowaniu przycisk rozpoznawania lub ttumaczenia.
4. Aby ustawic jezyki i skrot klawiszowy, otwoérz panel , Al Settings” i przejdz do ,,OCR
recognition/translation”.
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Witasne polecenia glosowe

1. Kliknij ikone MicLink, otworz panel ,Personalize” i kliknij ,+ Create command”.

2. Wpybierz funkcje (folder, plik, strona internetowa lub staty tekst), wpisz stowo kluczowe i
wybierz, co ma zostac otwarte lub wstawione. Kliknij ,create”.

3. Aby uzy¢ polecenia, nacisnij i przytrzymaj przycisk, ktéremu w panelu ,Device” przypisano
funkcje ,Voice assistant”, wypowiedz stowo kluczowe i zwolnij przycisk. Oprogramowanie
wykona przypisang czynnosé.
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tADOWANIE

1. Podtacz port tadowania USB Type-C do portu USB komputera lub do zasilacza USB 5V.
2. Czerwona lampka obok kétka myszy sSwieci podczas tadowania myszy.
3. Gdy mysz jest w petni natadowana, czerwona lampka gasnie. tadowanie trwa okoto 2 godzin.

Do tadowania myszy nie uzywaj szybkiej tadowarki ani kabla do szybkiego tadowania.

PODSTAWOWE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

e Nie wystawiaj myszy na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych i nie zostawiaj jej w
nagrzanym samochodzie.

e Nie uzywaj ani nie przechowuj myszy w miejscach, w ktorych temperatura przekracza 60 °C.
Wyizsze temperatury przyspieszajg starzenie sie akumulatora.



Nie otwieraj, nie rozbieraj i nie modyfikuj myszy.

Chron mysz przed wilgocia. Nie uzywaj jej, jesli jest uszkodzona.

Przechowuj odbiornik bezprzewodowy 2,4 GHz poza zasiegiem matych dzieci; jest na tyle
maty, ze moze zostac potkniety.

BEZPIECZENSTWO AKUMULATORA

Mysz jest zasilana wbudowanym akumulatorem litowo-jonowym (3,7 V, 500 mAh). Nie
uzywaj baterii alkalicznych AAA 1,5 V.

Nie wymieniaj akumulatora samodzielnie. Zle¢ jego wymiane wykwalifikowanemu
specjaliscie.

Nacisk lub sita dziatajgca na akumulator mogg spowodowaé jego zapalenie sie lub wybuch.
Nie zgniataj, nie przebijaj i nie upuszczaj myszy. Wytacz mysz, gdy zabierasz jg ze soba.
taduj mysz tylko w temperaturze od 0 °C do 45 °C.

Nie zostawiaj myszy bez nadzoru podczas tadowania.

CZYSZCZENIE | PRZECHOWYWANIE

Przed czyszczeniem wytacz mysz. Przetrzyj ja miekka, suchg $ciereczka. Nie uzywaj
rozpuszczalnikow ani sciernych srodkow czyszczacych.

Przechowuj wytaczong mysz w suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta
stonecznego i ciepta.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Mysz nie reaguje w trybie
bezprzewodowym 2,4 GHz.

Mysz jest wytgczona lub akumulator jest roztadowany: wiacz
mysz i nataduj jg. Port USB nie dziata: wt6z odbiornik
bezprzewodowy 2,4 GHz do innego portu USB. Potaczenie
zostato przerwane: sparuj odbiornik ponownie (patrz ,,Ponowne
parowanie odbiornika bezprzewodowego 2,4 GHz").

Tryb parowania sie zakonczyt: parowanie musi zostac

Nie mozna sparowacé myszy zakonczone w ciggu 60 sekund; ponownie wiacz tryb parowania.
przez Bluetooth. Komputer nie obstuguje Bluetooth Low Energy: uzyj trybu

bezprzewodowego 2,4 GHz.

Oprogramowanie MicLink nie jest zainstalowane lub nie jest
uruchomione: zainstaluj i uruchom oprogramowanie. Sprawdz,

Funkcje gtosowe nie dziataja. czy w panelu ,Device” do przycisku przypisano wtasciwg funkcje.

Rozpoznawanie mowy jest
niedoktadne.

Ikona MicLink nie jest
widoczna na pasku zadan.

Sprawdz, czy w ustawieniach komputera oprogramowanie ma
dostep do mikrofonu, i sprawdz potaczenie z internetem.

Mow wyraznie w normalnym tempie i ogranicz hatas w tle.
Sprawdz, czy w panelu ,Al Settings” wybrano wiasciwy jezyk
rozpoznawania i czy potaczenie z internetem jest stabilne.

Ikona jest ukryta: poszukaj jej wéréd ukrytych ikon paska zadan.
Program antywirusowy zablokowat uruchomienie: w ostrzezeniu
wybierz ,Allow this operation”.



Problem Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Czerwona lampka nie $wieci Sprawd? kabel i potaczenie USB. Nie uzywaj szybkiej tadowarki
podczas tadowania. ani kabla do szybkiego tadowania.

Jesli problem nie ustepuje, wytacz mysz i skontaktuj sie z naszym dziatem obstugi klienta.

INSTRUKCJE DOTYCZACE RECYKLINGU | UTYLIZACJI:

Mysz zawiera wbudowany akumulator. Nie wyjmuj akumulatora samodzielnie. Po zakonczeniu
okresu eksploatacji produktu skontaktuj sie z naszym dziatem obstugi klienta w celu wyjecia
akumulatora. Po wyjeciu zapobiegaj zwarciu miedzy biegunami akumulatora i nie przechowuj ani nie
przewoz akumulatora razem z metalowymi przedmiotami, takimi jak naszyjniki lub spinki do wiosow.

Ta etykieta oznacza, ze produkt nie moze by¢ usuwany jako zwykty odpad domowy w catej UE.
Aby zapobiec potencjalnym szkodom dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego wynikajacym z
niekontrolowanego usuwania odpadéw. Recykling prowadZ odpowiedzialnie, aby promowac
zrownowazone korzystanie z zasobéw materialnych. Jesli chcesz zwrdci¢ uzywane urzadzenie,
— skorzystaj z systemu odbioru i kolekcji lub skontaktuj sie z detalistg, od ktorego zakupites
produkt. Detalista moze przyjac produkt do ekologicznego recyklingu.
C€

Oswiadczenie producenta, ze produkt spetnia wymagania odpowiednich dyrektyw UE.



